HF SSB RE2100
"SAILOR” COMPACT 2000 PROGRAMME




SAILOR

SAILOR RE2100 er kontrolenheden i SAILOR Compact
HF SSB Program 2000.

SAILOR RE2100 kan monteres som en selvstaendig en-
hed eller kombineret med de ovrige enheder i Compact 2000 pro-
grammet.

SAILOR Compact HF SSB Program 2000 er et kraftigt,
avanceret, hejteknologisk kortbelge kommunikationssystem, som er
seerdeles let at betjene.

SAILOR Compact HF SSB Program 2000 er konstru-
eret til at kunne fungere under de mest ekstreme forhold, det udseet-
tes for i maritime omgivelser. Den kompakte, vejrbestandige kon-
struktion sikrer en hej grad af modstandsdygtighed over for havvand.
Modulopbygningen har gjort det muligt at konstruere en kompakt,
péiidelig og servicevenlig HF SSB radio.

Ved konstruktionen af dette HF SSB kommunikations-
anlaeg har S. P Radio A/S taget hejde for alle de forhold, det udseet-
tes for i det daglige brug. Men selv et produkt i denne kvalitet har be-
hov for regelmaassig service og vedligeholdelse, og vi henstiller der-
for, at brugeren neje felger de anvisninger, der er givet i instruktions-
bogen.

S. P Radio A/S er en af Europas ferende producenter af
maritimt radickommunikationsudstyr — en position, der fastholdes
gennem stadig og omfattende produktudvikling. Vi har et verdensom-
spaendende forhandlernet med generalagenter i 70 lande. Alle disse
forhandlere er veluddannede servicefolk, der stér til disposition med
service pa alle SAILOR produkterne.
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GENERELLE OPLYSNINGER

Sadan bruges 2182 kHz

Den internationale frekvens 2182 kHz kan benyttes til nedmeldinger,
udsendelse af ilsignaler og sikkerhedsmeldinger, sdvel som til almin-
delig kommunikation mellem stationer, der tager del i den maritime
mobile kommunikationsservice. Nedmeldinger skal absolut priorite-
res hejere end alle andre meldinger.

Ngdmeldinger

Nedmeldinger over radiotelefon skal foregéd efter felgende frem-

gangsmade:

Alarmsignalet (hvor muligt) skal felges af:

— Noedsignalet MAYDAY (tre gange).

— Ordene »this is«/»her er«.

— Navnet pa det nedstedte skib (tre gange).

— MAYDAY (én gang).

— Skibets navn.

— Positionen udtrykt i lzengde- og breddegrad eller i forhold til et
kendt geografisk punkt.

— Nedtilstandens art og den enskede hjeelp.

— Eventuelle andre oplysninger, der kan vaere til hjgelp ved rednings-
arbejdet, f.eks. hvor mange personer, der er om bord.

lisignal

lisignalet bestar af ordene PAN PAN gentaget tre gange.

Signalet skal vesre henvendt til en bestemt station‘eller til alle stati-
oner. Signalet betyder, at den sendende station vil udsende et meget
vigtigt budskab vedrerende et skibs eller en persons sikkerhed.
llsignaler skal prioriteres hejere end alle andre meldinger, bortset fra
nedmeldinger.

Sikkerhedssignal

Sikkerhedssignalet bestér af ordet SECURITY.

Signalet betyder, at stationen vil udsende et budskab indeholdende
en vigtig navigationsmeessig eller meteorologisk advarsel.
Sikkerhedssignalet skal sendes pa 2182 kHz, og det budskab, der
folger efter, skal sendes pa en arbejdsfrekvens.

Tavshedsperioder

Stationer, der holder vagt pa de maritime mellemfrekvenser, skal be-
straebe sig pa at Iytte p& 2182 kHz i tre minutter to gange i timen, nem-
lig hver time XX, minuttal 00 og hver time XX, minuttal 30 UTC.

| disse perioder er kun nedmeldinger og ilsignaler tilladt.

Dog kan sikkerhedssignaler udsendes i de sidste 10 sekunder af en
»tavshedsperiodex.
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BETJUENING

Betjeningspanelet er opbygget
med et eegte trykknap-tastatur i
en god kvalitet, der giver en be-
hagelig klikfornemmelse.  Alle
indtastninger bliver omgaende
udleest i displayet.

Tastaturet er forsynet med nat-
belysning, hvilket giver en sikker
betjening under alle forhold.

SIMPLEX KOMMUNIKATION

Alle samtaler afvikles i simplex/
semi-duplex drift.
Mikrotelefonens tast presses
ned, meldingen afgives og slut-
tes med ordet »skifter«. Derefter
slippes tasten, sa samtalepart-
neren kan komme til at svare.




BETJENINGSKNAPPER

Volumenkontrol samt afbryder.
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TEST
ALARM

Akustisk kontrol af alarm-signal generatoren.

B Manuel RF gain kontrol.

Reducerer/ager lysstyrken i displayet og teender/
slukker lyset i display og betjeningspanel.

Regulerer modtagefrekvensen ned.

Teender/slukker for squelch-funktionen.

Regulerer modtagefrekvensen op.

Veelger modulationsart J3E, R3E, H3E og J3E nedre side-
band. (J3E nedre sideband er ekstraudstyr),

G Skifter mellem clarifier (10 Hz trin) og tuning

CLARIF af modtagefrekvensen.

w

Veelger scanning-programmet.

Veelger modtagefunktioner eller omdanner et kanal-
nummer til den tilsvarende frekvens.

)
x

Tal fra 1 til O.

Vaelger kanalfunktion.

m

N

Afslutter indtastningssekvensen, stopper alarm-signalet,
stopper scanningen og stopper sendertuningen.

Veelger sendefunktioner eller omdanner et kanalnummer
til den tilsvarende frekvens.

Seastter decimalpunktum for frekvensen i kHz.

kobleren, og sendefrekvensen 2206.4 kHz

Veelger den indbyggede kunstantenne i antenne-
DUMMY
mua?  bliver automatisk valgt.
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Tilfejer modtage/sende-
(Tallene 0-99) frekvensen | kanalnummeret,

Udsender nedsignalet, nar TEST ALARM indtrykkes
ALARM Samtldlg

CH

Sletter modtage/sende-
(Tallene 0-99) frekvensen fra kanalen.

Veelger nedfrekvensen 2182 kHz.
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Bas 7 Sletter tuningshukommelsen pa den valgte
aIGlg  (rekvens og starter en ny optuningssekvens.




UDLASNING

Viser signalstyrken under modtagning.
Wser antennestrem i ampere
under sending.

Viser den valgte udgangseffekt (5 trin).

®  Viser modtagefrekvensen i kHz
eller kanalnummer.

6866888
5865568

® \Viser sendefrekvens i kHz.

MMY
LOAD TUNE

Indikerer at kunst- Indikerer at Viser den valgte Indikerer at Indikerer at
antenne er valgt. senderen tuner. modulationsart. SQUELCH er valgt. AGC er valgt.



BETJENING

Generelt om betjeningen Sadan slettes udlsesningen i sendedisplayet

Nar sending er valgt, blinker punktummet i senderdisplayet.

Tryk:
Efter 10 sekunders forleb holder punktummet op med at blinke, og
RE2100 gér tilbage til modtagestilling. X
Grundindstillinger: AGC valgt, SQUELCH valgt, og fuld sendeeffekt, ENT

N&r mikrotelefontasten indtrykkes, lyser TUNE-lampen, og nar den
slukkes, er anleegget klar til sending.

Udlaesning:

Startindstillinger § 11T (T
Indstil VOL-knappen til omtrent midterste position og drej RF gain b R
kontrol-knappen helt med uret. TX-POWER _——)

Sadan veelges en frekvens

1. Modtagefrekvens f.eks. 1701.2 kHz.

Tryk:
d ] 7] o] 4] ol

Udleesning:

TX-POWER ——1

2. Sendefrekvens f.eks. 1701.2 kHz.

Tryk:
oeneees

Udlaesning:




Sadan vaelges modulationsart Tryk:
Ved frekvenser under 1605 kHz vaelges H3E automatisk. ﬁ

For frekvenser over 1605 kHz vaslges J3E gvre sideband automatisk.

JBE = SSB med evre sidebénd }

R3E = AM med reduceret baerebelge og avre sideband Udleesning:

H3E = AM med evre sideband
LSB/J3E = SSB med nedre sideband

Hvis man @nsker at skifte modulationsart indtrykkes:

ﬁ

Udleesning: Séadan slukkes og teendes for AGC

Tryk:
SIGNAL/AE-CURRENT 1 AGC
- a .
TR )
1 : :

TX-POWER _——]
Udlgesning:

TX-POWER ———]

Tryk:

Udlaesning:




Sadan slukkes og taendes for SQUELCH

ry
sQ
e

Udleesning:

SIGNAL/AE-CURRENT

Tryk:

Udlzesning:

SIGNAL/AE-CURRENT

L LLILLT]
1 2 3

ol
TX-POWER _——)

Sadan reduceres og gges udgangseffekten

TRIN 1 TRIN2 TRINS TRIN4
[l
)
POWER 1/2 POWER POWER [y 1/16,
TRIN4  TRIN3  TRINZ  TRINT  TRINO
' ol [ il 1
—— —] —] A | —
ogopigen 1116, 18, 174, 172, "

Det er kun nadvendigt at trykke pa sendeknappen, nar der gar mere
end 3 sek. imellem hvert tryk pa en knap.

Sadan reguleres lysstyrken i displayet

Trin 1: Reducerer lyset Trin 2: Slukker for
“ i displayet, og display- og
tastaturlys er teendt. tastaturbelysningen.

Trin 3: Fuld belysning i Trin O: Normalt lys i
“ displayet og “ displayet og
tastaturlys slukket. tastaturlys slukket.

Sa&dan reguleres modtagefrekvensen

FREQ i JBE-R3E med 100 Hz trin
i H3E med 1 kHz trin

Brug af CLARIFIER

. a eger frekvensen i 10 Hz trin
CLARIF

eller
mindsker frekvensen i 10 Hz trin,
GLARIF til tydeligste modtagning (max. + 150 Hz).

Sadan vendes tilbage til oprindelig_indstilling
Tryk:

TUNE
for at ege frekvensen
TUNE
for at mindske frekvensen

Sadan vaelges kunstantenne

Tryk:
TX DUMMY ;
sy  Sendefrekvensen vaelges automatisk.

Udleesning:

L/AE-C!

URRENT
¥ 1T

TX-POWER ———1




Sadan afpreves alarm signal generator
Tryk:

Alarmsignalet gengives i heretelefonen.,

S&dan startes en ny optuning af senderen

(sletter tuningshukommelsen pa den valgte frekvens og starter en ny

optuningssekvens).

ryk:
TUNE
TX
Sadan afbrydes en tuningssekvens
Tryk:

STOP

BETJENING AF
FORUD PROGRAM-
MEREDE KANALER

Sadan betjenes anlaegget i CH-funktion

Alle ITU-kanalnumre er forprogrammerede i anlaagget. Derudover er
det muligt at programmere 100 brugervalgte kvikvalgskanaler.

Sadan vaelges en ITU-kanal
f.eks. kanal 402.

Tryk:
o] 4] o] 2.

Udleasning:

smnnma CURRENT M RX
[ 111 f- H S L‘ u 8 KHz

| 2 3

I
TX-POWER _——) KHz

Sadan veelges et kvikvalgs-kanalnummer
f.eks. kanal 43.

Tryk:

aa

(bemaerk: anlasgget gér til den sidst valgte kanal/frekvens, hvis den
vaigte kanal er tom)

Udleesning:

SIGNALfAS CURRENT r H
-

i
225503

TX-POWER .ﬂ

Sédan lagres et nyt frekvenspar i kvikvalgskanal 0-99
f.eks. i kanal 20.

Indtast de enskede modtage- og sendefrekvenser samt modula-
tionsart, f.eks. modtage- og sendefrekvens = 1701.2 kHz,

Tryk derefter:

2808




Udleesning:

SIGNAL/AE-CURRENT f"’
1T H -

TX-POWER _.ﬁ

Tryk:

Udleesning:

Sidan sendres indholdet af en kvikvalgskanal
f.eks. kanal 20.

Indtast de enskede sende- og modtagefrekvense’r samt modula-
tionsart, f.eks. sende- og modtagefrekvens = 2300,0 kHz.

Tryk derefter:

Udlsesning:

SIGNAL/AE-CURRENT

Tryk:

Udleesning:

SIGNAL/AE-CURRENT

1]

TX-POWER _ﬁl

Sadan slettes indholdet af en kvikvalgskanal
f.eks. kanal 20.

(bemeerk: anlsagget gér til naeste programmerede kanal).

Sadan kontrolleres hvilke kvikvalgskanaler
der allerede er brugt

ryk:
-
Sadan konverteres et kanalnummer
til den tilsvarende frekvens

Tryk:
ell
Sadan konverteres en frekvens

til et tilsvarende kvikvalgsnummer
Tryk:

Bemeerk: hvis den indtastede frekvens er en ITU-frekvens, er det ikke
muligt at ga fra frekvens til kanalnummer.

man gér trinvis gennem kanalregisteret og starter
med det valgte kanainummer.




BETJENING AF SCANNER

Sadan bruges scanning-programmerne Sadan kontrolleres indholdet af et scanning-program
Der er 10 scanning-programmer (0-9), og hver af dem kan indeholde  f.eks. program 2.
128 kanalnumre (ITU og kvikvalgsnumre kan anvendes). TR Gennemgér scanning-
programmet
SICE trinvis opad
S ENT G Gennemgar scanning-
. programmet
trinvis nedad

Sadan opbygges et scanning-program Sadan slettes en kanal fra scanning-programmet

f.eks. program 2, bestdende af f.eks. kanal 4, kanal 402, kanal 1604. f.eks. kanal 402 i program 2.

Tryk: Tryk:

STOP STOP FREQ
3 o] o e
Sadan startes et scanning-program

ENT (Tryk: for at fortsastte scanningen)
Séadan startes et scanning-program )
Udleasning:
Tryk:

/AE~ unnfnr ‘-H_ :
! g4d

TX-POWER ————]

Sadan vaelges et scanning-program

f.eks. program 1.
Tryk:

n



FREMGANGSMADE VED N@DMELDING

Nedmelding pa 2182 kHz

Teend anleegget ved hjeelp af VOL on/off-knappen — tryk:

Udleesning:

2 820

21820

TX-POWER _—1

og tryk derefter:

TEST SEND begge knapper samtidig.

Vent indtil alarmsignalet forsvinder i heretelefonen (efter 45 sek.), tryk
derefter p& mikrotelefontasten og send nadmeldingen.

»This is«/»Her er«

MAYDAY — SKIBETS NAVN, kaldesignal eller anden identifikation
(TRE GANGE), efterfulgt af;

MAYDAY — SKIBETS NAVN — Position, nedftilstandens art,

den enskede hjzelp og andre oplysninger,

der kan veere til hjzelp ved redningsarbejdet

BEMARK:

1. For sending pé 2182 kHz skal man altid ferst lytte pa frekvensen
for ikke at afbryde andre eventuelle nedmeldinger.

2. Nedmeldinger ber gentages med mellemrum, indtil man herer et
svar.

3. Tallangsomt og udtal hvert ord tydeligt.

Sédan afbrydes alarmsignalet
Tryk:
STOP

ENT
Tryk derefter mikrotelefonens tast ind og udfer nedmeldingen.

Sédan udsendes alarmsignalet pd en
anden frekvens end 2182 kHz

Tryk:
begge knapper samtidig.

Udlaesning:

Oplysninger om skibets identitet

SKIBETS NAVN

KALDESIGNAL

BOGSTAVERING

For at gere BOGSTAVERINGEN tydeligere ber det felgende alfabet
bruges:

- A —Alfa N —November
B —Bravo O - Oskar
- C —Charlie P —Papa
D —Delta Q-Quebec
- E —Echo R —Romeo
F —Foxtrot S —Sierra
- G- Golf T —Tango
H —Hotel U —Uniform
- | —India V —Victor
J —Juliett W—-Whiskey
- K —Kilo X =X-ray
L —Lima Y —Yankee
- M—Mike Z —2ulu




MANUEL OPTUNINGSPROCEDURE

STARTINDSTILLING: Sluk radioen @

1 Femlaget (7) paT21%0.
Tag afstemningsveerktejet i laget.

@
)

TUNE j
Fjern proppen i bunden af antennekobleren og

afstem antennekobleren ved hjeelp af det medfelgende
veerkto @ til maksimal lysstyrke i afstemningsveerktejet.

2 Indstil TUNE-knappen @ til position MAN. [[F : —

3 Tendredioen (3) - m -
A @ i

5

6

STOP
NAr der er afstemt til maksimum, tryk
ENT

samtidig for udsendelse af
8 Ry e alarmsignalet.

9 Nar alarmsignalet ikke mere hares i heretelefonen (efter 45 ® ®
sek.), tryk da pa mikrofontasten og afgiv nadmeldingen (MAY-
DAY — skibets navn — position etc.)

-\I

10 Slip mikrofontasten og Iyt efter svar. ‘9\




ABEN/JORDET
ANTENNE

Bemaerk: Antennen er jordet, nér anleegget er slukket

Sédan jordes antennen

Tryk:
a begge knapper samtidig.

Udleesning:

ik~ 6nd-AE

4

1
TX-POWER _——

Sédan bnes antennen

Tryk:
a begge knapper samtidig.

Udlzasning:

wigg . OPER-RE

|
TX-POWER _——]

Sadan genindstilles efter ben eller jordet antenne
Tryk:

FEJLMELDINGER

Fejlmeldinger fra modtager/styresender RE2100

Fejimeldinger:

00.

1.

12,
15.

20,

Intern stremforsyningsfejl (se instruktionsbogen).
Ikke tilladt sendefrekvens.

Ikke tilladt sende-modulationsart.

Indtastning erikke afsluttetmed JZ¥g@ knappen.
Datakommunikationen til senderen T2130 er afbrudt (se instruk-
tionsbogen).

Fejlmeldinger fra senderen T2130

Fejlmeldinger:

70.

1.

72,
73.

74.

75,

76.

Tl

78.

Fejlimotorstyringskredslebet (AT2110) (se instruktionsbogen).
Intern signalfejl (se instruktionsbogen).
Intern signalfejl (se instruktionsbogen).

Hgit standbelge-forhold (SWR) ved tuning af AT2110.
Kontroller antennen

Hej sendertemperatur. Lad senderen T2130 kele af. Serg for
friluftcirkulation i top og bund paT2130.

Hgj standbelge-forhold (SWR) under sending. Kontroller

antennen. Tryk: TUNE
.

Lav batterispaending. Kontroller batterierne.
Fejli temperaturfeleren (se instruktionsbogen).
Internt hejt standbelge-forhold (SWR) (se instruktionsbogen).

Eksempel:

Hvis datakommunikationen mellem RE2100 og T2130 er afbrudt, ud-
leeses:

SIGNAL/AE-CURRENT

Errorll i

' T
TX-POWER ——) kHz



KVIKVALGS- OG FREKVENSOVERSIGT

(Maximalt 255 frekvenser, hvoraf 100 kan lagres som kvikvalgsfrekvenser).

TRANSMITTER RECEIVER TRANSMITTER RECEIVER
STATION Fra. No. Fra. No. STATEN Frq. No. Frq. No.
TRANSMITTER RECEIVER TRANSMITTER RECEIVER
STATION Fra. No. Fra. No. STATION Fra. No. Fra. No.
TRANSMITTER RECEIVER TRANSMITTER RECEIVER
STATION Fra. No. Fra. No. STATION Frg. No. Fra. No.




TRANSMITTER RECEIVER TRANSMITTER RECEIVER
STATION R BT . [ No STATION Flo. | No. | g, No.

TRANSMITTER RECEIVER TRANSMITTER RECEIVER
STATION Fra. No. Fra. No. STATION Frq. No. Frq. No.

TRANSMITTER RECEIVER TRANSMITTER RECEIVER
STATION Fra. No. Fra. No. STATION Frq. No. Fra. No.




TRANSMITTER RECEIVER TRANSMITTER RECEIVER
=AU Frq. No. Frq. No. SIATEN ~_Frq. No. Frg. No.

TRANSMITTER RECEIVER TRANSMITTER RECEIVER
ATATION Frq. No. Frq. No. STATION Frq. No. Fra. No.

TRANSMITTER RECEIVER TRANSMITTER RECEIVER
STATION Fra. No. Frq. No. STATICN Frq. No. Frq. No.




TRANSMITTER RECEIVER TRANSMITTER RECEIVER
SN Frq. No. Fra. No. S1Aon Fra. No. Fra. No.
NOTES:
TRANSMITTER RECEIVER
STATION Fra. No. Fra. No.
STATION TRANSMITTER RECEIVER
Fra. No. Fra. No.




HUSKELISTE

Ned- og
kaldefrekvens

Send ALARM indtrykkes samtidig
ALARM ALARM

STOP

Afbryd ALARM ENT

Valg af sendefrekvens

goennees

Valg af kvikvalgskanal a a a

Valg af ITU-kanal

ocenes

TX=POWER ——_

HESTBECH & CO.

Betjening: Indtryk mikrotelefontasten og vent til TUNE-lampen slukker.
Send beskeden, slip tasten og vent pa svar.
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